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-4, Each of those crimes shall be treated, for
the purposes of extradition between States
Parties, as if it had been committed not only in
the place in which it occured but also in the

territories of the States Parties which have es- .

tablished their jurisdiction in accordance with
paragraph'1 or 2 of article 10.

Article 16
Mutual assistance in crtmmal matters

1. States Parties shall afford one another the
greatest measure. of assistance in connection
with criminal proceedlngs brought in respect
of the crimes set out in article 9, including as-
sistance in obtaining evidence at their disposal
necessary for the proceedlngs The law of the
requested State shall apply in all cases.

2.-The p.rovisionso_f paragraph 1 shall not

‘effect obligations concerning. mutual assist-
ance embodied in any other treaty

~ Article 17
Fair treatment

1. Any person regarding whom investiga-
tions or proceedings are being carried out in

connection with any of the crimes set out in

article 9 shall be guaranteed fair treatment, a
Afair trial and full protection of his or her rights
at all stages of the investigations or proceed-
mgs

2 Any alleged offender shall . be entitled:

(a) To commumcate w1thout delay.thh the
nearest appropriate representative of the
State or States of which such person is a
national or which is otherwise entitled to
protet that person’s rights or, if such per-
son is a stateless -person, of the State
which, at that persons réquest is willing to
protet that person’s rights; and

(b) To be visited by a repressentative of that
State or those States.

- Article 18
Notification of outcome of proceedings
The State Party where an alleged offender is

prosecuted shall communicate the final out-
come of the proceedings to the Secretary-
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_ 4. For s vidt angar udlevering mellem de
deltagende - stater, -skal enhver af de navnte
forbrydelser anses som begdet ikke blot dér,
hvor den fandt sted, men ogs4 i de stater, som
har tilvejebragt Jurlsdlktlon i medfer af artikel
10, stk. 1 og 2.

o Artikel 16 ,
‘ Gensidig bistand i strafferetlige sager

- 1. De deltagende stater skal yde hinanden
mest mulig bistand i forbindelse med retsfor-
folgning i anledning af de forbrydelser, der er
nevnt i artikel 9, herunder bistand med hen-
blik p4 tilvejebringelse af bevismateriale, som
de har radighed over, og som er ngdvendigt for
retssagen. Den anmodede stats lovglvmng skal
anvendes i alle sager :

2. Bestemmelserne istk, 1‘pévirker ikke for-
pligtelser om gensidig bistand i henhold til an-
dre traktater

- Artikel 17
Retfazrdtg behandlmg

1. Der skal sikres enhver, der er genstand for
efterforskning, eller som retsforfelges for no-
gen af de i artikel 9 navnte forbrydelser, en
retferdig behandling, en retferdig rettergang
og fuld beskyttelse af den pagaeldendes rettig-
heder pa ethvert stadlum af eﬁerforsknmgen
eller retssagen :

2 Enhver formodet germngsmand har ret
til:

a). snarest at komme i eforbmdelse med den .
nermeste repraesentant for den stat eller
stater, hvori den pageldende er statsbor-
ger, eller som af andre grunde er befojet til
at varetage denne persons interesser, eller
hvis den pagaldende er statslgs, som den-
ne person anmoder om, og som er villig til
at varetage denne persons interesser; og

b) at modtage besgg af en reprasentant for
‘denne stat eller disse stater.

Artikel 18
Meddelelse om retssagens udfald

Den deltagende stat, hvor en formodet ger-
n1ngsmand strafforffalges skal give underret-
ning om sagens endelige udfald til De Forene-



